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AKUMULATOROVA VRTACKA/
SROUBOVAK DC733, DC740, DC750, DW907

Blahoprejeme Vam!

Zvolili jste si naradi znacky DEWALT. Roky
zkusenosti, dukladny vyvoj vyrobku a inovace
vytvofily ze spoleCnosti DEWALT jednoho

z nejspolehlivéjSich partnerd pro uzivatele
profesionalniho elektrického naradi.

Technické udaje

DC733 DC740 DW907 DC750
Napajecinapéti V144 12 12 9,6
Otacky naprazdno

1.pfevod  min®" 0-350 0-350 0-350 0-300
2.pfevod  min® 0-1300 0-1200 0-1200 0-1100
Maximalni utahovaci
moment Nm 20 20 20 19
Maximalni pramér
skli¢idla mm 10 10 10 10
Max. primér otvoru
pfi vrtani

doocelildieva mm 10/25 10/25 10/25 10/22
Hmotnost
(bez akumulatoru) kg 1,7 1,1 11 1,1

L, (akusticky tlak)dB(A) 75 75 75 74
KpA (odchylka akustického

tlaku) dB(A) 3 3 3 3
L, (akusticky
vykon) dB(A) 83 83 83 83

K,y (0dchylka akustického
vykonu) dB(A) 33 3,3 3,3 3,3

Celkové Urover vibraci (prostorovy vektorovy soucet) urena
podle norem EN 60745-1, EN 60745-2-1, EN 60745-2-2:
Vrtani do mékké oceli
ah= m/s? 1,7 1,6 1,6 1,5
OdchylkaK=m/s* 1,5 1,5 1,5 1,5
Sroubovani bez priklepu
ah= m/s? 1,3 1,2 1,2 1,1
OdchylkaK=m/s* 1,5 1,5 1,5 1,5

Velikost vibraci uvedena v tomto dokumentu
byla mérfena podle normalizovanych pozadav-
kl, které jsou uvedeny v normé EN 60745
a muze byt pouzita pro srovnani jednoho
naradi s ostatnimi. Tato hodnota mize byt
pouzita pro predbézné odhad vibraci plsobi-
cich na obsluhu.

vibraci se vztahuji na standardni
pouziti nafadi. Je-li ovSem naradi
pouzito pro ruzné aplikace s riznym
pfisluSenstvim nebo je-li provadéna
jeho nedostate¢na udrzba, velikost
vibraci maze byt odliSna. Tak se mlize
béhem pracovni doby znacné zvysit
doba vystaveni se pUsobeni vibraci
na obsluhu.

Odhad miry vystaveni se plsobeni
vibraci by mél také pocitat s dobou, kdy
je naradi vypnuto nebo kdy je v chodu,
ale neprovadi zadnou praci. Tak se
muze béhem pracovni doby znaéné
zkratit doba vystaveni se plsobeni
vibraci na obsluhu.

Zjistéte sidalSi doplhkova bezpecnostni
opatfreni, ktera chrani obsluhu pred
ucinkem vibraci: udrzba naradi a jeho
pfisluSenstvi, udrzovanirukou v teple,
organizace zpUsobU prace.

c VAROVANI: Deklarované hodnoty

Akumulator DE9062 DE9074 DE9071 DE9501
Typ akumulatoru NiCd NiCd NiCd  NiMH
Napajecinapéti V9,6 12 12 12
Kapacita Ah 13 1,3 2,0 2,6
Hmotnost kg 04 0,5 0,65 0,58
Akumulator DE9502 DE9091 DE9140
Typ akumulatoru NiMH  NiCd Li-lon
Napajecinapéti V144 14,4 14,4
Kapacita Ah 26 2,0 2,0
Hmotnost kg 0,7 0,70 0,58
Nabijecka DE9116 DE9118 DE9135
Typ akumulatoru NiCd/ NiCd  NiCd/

NiMH NiMH/Li-lon

Napéti sité V.. 230 230 230

AC

Pfiblizna doba nabijeni
(akumulatory

2,0 Ah) min 40 60 40
Hmotnost kg 04 0,9 0,52
Pojistky:

Narfadi 230 V 10 A v napéjeci siti




Pojmy: Bezpecnostni pokyny

NiZe uvedené pojmy popisuji stuperi zavaznosti
kazdého oznaceni. Pfectéte si pozorné
navod k pouziti a vénujte pozornost témto
symboldm.

NEBEZPECI: Oznaduje bezprostredné
hrozici rizikovou situaci, ktera, neni-liji
zabranéno, povede ke vzniku vazné-
ho nebo smrtelného zranéni.
VAROVANI: Oznaguje mozné hrozici
nebezpeci které, v pfipadé nedo-
drzeni, mGze zpusobit smrt nebo
vazné zranéni.

UPOZORNENI: Oznad&uje mozné
hrozici nebezpedi které, v pfipadé
nedodrzeni, muze zpUsobit lehké
nebo stfredné vazné zranéni.
UPOZORNENI: Je-li pouzito bez
vystrazného symbolu, oznaduje moz-
né hrozici nebezpedi které, v pfipadé
nedodrzeni, muize vést ke vzniku
hmotnych sSkod.

Upozorfiuje na riziko Urazu zpusobe-
ného elektrickym proudem.

> B P

Upozornuje na riziko vzniku pozaru.

ES Prohlaseni o shodé

CEcs

DC733, DC740, DC750, DW907
Spole¢nost DEWALT timto prohladuje, ze
vyrobky popisované v technickych udajich
spliuji pozadavky nasledujicich norem: 98/37/
EEC (do 28. prosince 2009), 2006/42/EC (od
29. prosince 2009), 2004/108/EC, 2006/95/
EC, EN 55014-1, EN 55014-2, EN 60745-1,
EN 60745-2-1, EN 60745-2-2.

DalSi informace vam poskytne zastupce
spole¢nosti DEWALT na nasledujici adrese
nebo na adresach, které jsou uvedeny na zadni
strané tohoto navodu.

NiZe podepsana osoba je odpovédna za sesta-
veni technickych udajl a provadi toto prohlase-
ni v zastoupeni spole€¢nosti DEWALT.

X foman

Horst Grossmann

Viceprezident vyvoje a konstrukce vyrobku
DEWALT, Richard-Klinger-Strale 11,
D-65510, Idstein, Némecko

19.08.08

VAROVANI: S ohledem na sniZeni rizi-

ka urazu si prfectéte navod k pouZiti.
VsSeobecné bezpecnostni pokyny
pro praci s elektrickym naradim

VAROVANI! Pozorné si preététe
vSechna bezpeénostni varovani
a pokyny. Nedodrzeni nize uvedenych
pokynt mlze mit za nasledek Uraz
elektrickym proudem, vznik pozaru
anebo vazné poranéni.

VESKERA BEZPECNOSTNi VAROVANI
A POKYNY USCHOVEJTE PRO
PRIPADNE DALSIi POUZITI.

Oznaceni ,elektrické naradi“ ve vSech upo-
zornénich odkazuje na vase nafadi napajené
ze sité (je opatfeno napajecim kabelem) nebo
naradi napajené z akumulatoru (bez napaje-
ciho kabelu).

1) BEZPECNOST NA PRACOVISTI

a) Pracovni prostor udrzujte Cisty a dobre
osvétleny. Nepofadek na pracovisti a neo-
svétleny pracovni prostor mohou vést ke
vzniku urazu.

b) S elektrickym naradim nepracujte ve
vybusnych prostorach, jako jsou napfri-
klad prostory, ve kterych se vyskytuji
horlavé kapaliny, plyny nebo prasné
latky. Elektrické naradi je zdrojem jiskfeni,
coz muze vést k zapaleni prachu nebo
vyparu.

c) P¥i praci s elektrickym naradim dbejte
na to, aby se k tomuto naradi nepfi-
blizovaly déti a okolo stojici osoby.
Rozptylovani muze zplsobit ztratu kontroly
nad naradim.



2)

b)

d)

f)

3)

b)

ELEKTRICKA BEZPECNOST

Zastréka napajeciho kabelu naradi musi
odpovidat zasuvce. Zastrcku nikdy zad-
nym zplUsobem neupravujte. U naradi
chranéného zemnénim nepouzivejte
jakékoliv redukce zastréek. Neupravova-
né zastrCky a odpovidajici zasuvky snizuji
riziko vzniku urazu elektrickym proudem.
Nedotykejte se uzemnénych povrch,
jako jsou napfiklad potrubi, radiatory,
elektrické sporaky a chladnicky. PFi
uzemnéni vaseho téla vzrusta riziko urazu
elektrickym proudem.

Elektrické naradi nevystavujte desti
nebo vihkému prostredi. Pokud do
naradi vnikne voda, zvysi se riziko urazu
elektrickym proudem.

S napajecim kabelem zachazejte opatr-
né. Nikdy nepouzivejte napajeci kabel
k prenaseni naradi, k jeho posouvani
a pri odpojovani naradi od elektrické
sité za néj netahejte. Napajeci kabel
drzte z dosahu tepelnych zdroju, oleje,
ostrych hran nebo pohyblivych ¢asti.
Poskozeny nebo zapleteny pfivodni kabel
zvySuje riziko urazu elektrickym prou-
dem.

Pfi praci s naradim venku pouzivejte
prodluzovaci kabely uréené pro ven-
kovni pouziti. Pouziti kabelu pro venkovni
pouziti snizuje riziko urazu elektrickym
proudem.

Pri praci s elektrickym naradim ve
vihkém prostredi je nezbytné nutné
pouzit v napajecim okruhu proudovy
chrani¢ (RCD). Pouziti proudového chra-
niCe RCD snizuje riziko Urazu elektrickym
proudem.

BEZPECNOST OBSLUHY

Zustairite stale pozorni, sledujte, co pro-
vadite a pri praci s elektrickym naradim
premyslejte. Nepouzivejte elektrické
naradi, jste-li unaveni nebo jste-li pod
vlivem drog, alkoholu nebo Iéku. Chvilka
nepozornosti pfi praci s naradim muze vést
k vaznému urazu.

Pouzivejte prvky osobni ochrany. Vzdy
pouzivejte vhodnou ochranu zraku.
Bezpecnostni vybava jako je respirator,
neklouzava bezpefnostni obuv, pevna
pfilba nebo ochranné sluchatka pouzita
v odpovidajicich podminkach snizuje riziko
arazu.

d)

f)

g)

4)

b)

d)

Zabrante nahodnému spusténi. Pred
pripojenim ke zdroji napéti nebo pred
viozenim akumulatoru, zvednutim
nebo prenasenim naradi zkontrolujte,
zda je hlavni spina€ v poloze vypnuto.
PrfenaSeni nafadi s prstem na hlavnim
spinacCi nebo pfipojeni napajeciho kabelu
k elektrické siti, je-li hlavni spina¢ naradi
v poloze zapnuto, mlze zpUsobit Uraz.
Pied spusténim naradi se vzdy ujistéte,
zda nejsou v jeho blizkosti klice nebo
sefizovaci pripravky. Kli¢ zanechany
v rotujicich ¢astech naradi mize zpusobit
poranéni osob.

Neprekazejte sami sobé. Pri praci vzdy
udrzujte vhodny a pevny postoj. To
umozni lepSi ovladatelnost naradi v neo-
Cekavanych situacich.

Vhodné se oblékejte. Nenoste volny
odév nebo Sperky. Dbejte na to, aby se
Vase vlasy, odév a rukavice nedostaly
do kontaktu s pohyblivymi €astmi. Vol-
né Saty, Sperky nebo dlouhé viasy mohou
byt pohyblivymi dily zachyceny.

Pokud jsou zafizeni vybavena adapté-
rem pro pripojeni zarizeni k zachytavani
prachu, zajistéte jeho spravné pripojeni
a fadnou funkci. Pouziti téchto zafizeni
muze snizit nebezpedi tykajici se prachu.

POUZITi ELEKTRICKEHO NARADI
A JEHO UDRZBA

Na naradi prilis netlacte. Pouzivejte
spravny typ naradi pro Vasi praci. Pri
pouziti spravného typu naradi bude prace
provedena lépe a bezpec€néji.

Pokud nelze hlavni vypinaé¢ naradi
zapnout a vypnout, s naradim nepra-
cujte. Jakékoliv naradi s nefunkénim
hlavnim vypinatem je nebezpecné a musi
byt opraveno.

Pied vyménou jakychkoliv €asti, prislu-
Senstvi Ci jinych pfipojenych soucasti,
pred provadénim udrzby nebo pokud
naradi nepouzivate, odpojte jej od elek-
trické sité nebo vyjméte akumulator.
Takova preventivni bezpecnostni opatfeni
snizuji riziko nahodného spusténi.
Pokud naradi nepouzivate, ulozte je
mimo dosah déti a zabrarnte osobam
neobeznamenych s obsluhou naradi
nebo s timto navodem, aby s naradim
pracovaly. Elektrické naradi je v rukou
nekvalifikované obsluhy nebezpecné.



f)

g)

5)

b)

d)

6)

Udrzba naradi. Zkontrolujte vychyleni
nebo zablokovani pohyblivych ¢asti,
poskozenijednotlivych dilt a jiné okol-
nosti, které mohou ovlivnit chod naradi.
Pokud je naradi poSkozeno, nechejte
je pred pouzitim opravit. Mnoho nehod
byva zplusobeno zanedbanou udrzbou
naradi.

Rezné nastroje udrzujte ostré a &isté.
Radné udrzované fezné nastroje s ostrymi
feznymi Cepelemi se méné zanaseji a lépe
se ovladaji.

Elektrické naradi, prislusenstvi, drzaky
nastroji atd. pouzivejte podle téchto
pokyna a berte v ivahu podminky
pracovniho prostiedi a praci, kterou
budete provadét. Pouziti nafadi jinym
zpUsobem a k jinym nez doporu¢enym
ucelim muze vést ke vzniku nebezpeénych
situaci.

POUZITIi AKUMULATOROVEHO NARA-
Di A JEHO UDRZBA

Nabijejte pouze v nabijeéce uréené
vyrobcem. NabijeCka vhodna pro jeden
typ akumulatoru mize pfi vlozeni jiného
nevhodného typu zpuUsobit poZzar.
Pouzivejte elektrické naradi pouze
s vyslovné uréenymi akumulatory.
Pouziti jinych akumulatort maze zpuasobit
pozar nebo zranéni.

Pokud akumulator nepouzivate, neukla-
dejte jej v blizkosti kovovych predméti
jako jsou kancelarské sponky na papir,
mince, klice, hrebiky, Srouby nebo jiné
drobné kovové predmeéty, které mohou
zpusobit zkratovani obou jeho svorek.
Vzajemné zkratovani kontakt( akumulato-
ru mize zpusobit spaleniny nebo pozar.
PFi nespravném zachazeni muze z aku-
mulatoru unikat kapalina, vyvarujte
se kontaktu s touto kapalinou. Pokud
se kapalinou nahodné potrisnite,
zasazené misto omyjte vodou. Pfi
zasazeni oCi postizené misto omyjte
avyhledejte Iékarskou pomoc. Unikajici
kapalina z akumulatoru mize zpUsobit
podrazdéni pokozky nebo popaleniny.

OPRAVY

Opravy elektrického naradi svérte
kvalifikovanému technikovi, jez pouzi-
va shodné nahradni dily. Tim zajistite
bezpelny provoz naradi.

Dalsi specifické bezpe¢nostni
pokyny pro vrtacky a Sroubovaky

* Pouzivejte ochranu sluchu. Nadmérna
hluénost muze zpusobit ztratu sluchu.

« P¥i provadéni praci, u kterych muze
dojit ke kontaktu pracovniho nastroje
se skrytym elektrickym vedenim nebo
s vlastnim napajecim kabelem, drzte
naradi za izolované rukojeti. Pfi kontaktu
s ,zivym*“ vodiéem zpusobi neizolované
kovové Casti naradi obsluze uraz elektric-
kym proudem.

Jina nebezpecdi

Pfi praci s kombinovanymi vrtacimi kladivy

vznikaji nasleduijici rizika:

— zranéni zpUsobena kontaktem s rotujicimi
nebo rozpalenymi ¢astmi naradi

Prestoze jsou dodrzovany pfislusné bezpec-

nostni pfedpisy a jsou pouzivana bezpecnostni

zarfizeni, nemohou byt vylou€ena jista zbytkova

rizika. Tato jsou:

— Poskozeni sluchu.

— Riziko pfivieni prstu pfi vyméné pfislusen-
stvi.

Znacky na naradi

Na nafadi se nachazeji nasledujici piktogra-
my:

UMISTENi DATOVEHO KODU

Datovy kdd, ktery obsahuje také rok vyroby,
je vytistén na povrchu krytu naradi, ktery
vytvafi montazni spoj mezi narfadim a aku-
mulatorem!

PFiklad:
2008 XX XX
Rok vyroby

Dulezité bezpecnostni pokyny

pro vSechny nabijecky

TYTO POKYNY USCHOVEJTE: Tento navod

obsahuje dllezité bezpec&nostni pokyny

a pokyny pro obsluhu nabijeCek DE9116/

DE9118/DE9135.

* Pred pouzitim nabijeCky si prectéte vSech-
ny pokyny a vystrazna upozornéni nacha-
zejici se na nabijeCce, akumulatoru a na
vyrobku, ktery tento akumulator pouziva.



NEBEZPECIi: Nebezpeéi smrtel-
ného urazu elektrickym proudem.
Na nabijecich svorkach nabijecky
je napéti 230 V. Nezkoumejte
vodivymi pfedméty. Mohlo by dojit
k urazu elektrickym proudem.
VAROVANI: Nebezpe&i Urazu
elektrickym proudem. Dbejte na
to, aby se do nabijeCky nedostala
Zadni tekutina. Mohlo by dojit
k urazu elektrickym proudem.
UPOZORNENI: Riziko popaleni.
S ohledem na sniZeni nebezpeci
urazu nabijejte pouze nabijitelné
akumulatory DEWALT. Ostatni
typy akumulatord mohou prask-
nout, coz muze vést ke zpUsobeni
zranéni nebo hmotnych Skod.
UPOZORNENI: V urgitych pod-
minkach, kdy je nabijeCka pfipoje-
na k napajecimu napéti, maze dojit
ke zkratovani nabijecich kontaktu
uvniti nabijeCky cizimi pfedméty.
Cizi vodivé pfedméty a materialy,
jako jsou ocelova vina (draténka),
hlinikové folie nebo jakékoliv ¢as-
teCky kovu, se nesmi dostat do
vnitfniho prostoru nabije¢ky. Neni-
li v nabijeCce vlozen akumulator,
vzdy odpojte nabijeCku od sité.
Dfive nez budete provadét Cisténi
nabijeCky, odpojte ji od sité.

NEPOKOUSEJTE se nabijet akumu-
lator pomoci nabijecek, které nejsou
uvedeny v tomto navodu. NabijeCka
a akumulator jsou vyrobeny tak, aby bylo
umoznéno jejich vzajemné pouziti.

Tyto nabijeéky nejsou uréeny pro
pouziti s jinymi typy akumulatoru, nez
jsou akumulatory DEWALT. Jakékoliv jiné
pouziti mize vést ke zpUsobeni pozaru
nebo k urazu elektrickym proudem.
Nevystavujte nabijecku ptisobeni desté
nebo snéhu.

Pfi odpojovani nabijecky vzdy vytah-
néte zastrécku ze zasuvky a netahejte
za napajeci kabel. Timto zplsobem
zabranite poSkozeni zastréky a napajeciho
kabelu.

Ujistéte se, zda je napajeci kabel
veden tak, abyste po ném neslapali,
nezakopavali o néj a aby nedochazelo

> B b b

k jeho poskozeni nebo nadmérnému
zatizeni.

* Neni-lito naprosto nutné, nepouzivejte
prodluzovaci kabel. Pouziti nespravného
prodluZovaciho kabelu by mohlo vést ke
zpusobeni pozaru nebo k Urazu elektric-
kym proudem.

* Nepokladejte na nabijecku zadné
predméty a neumist’ujte nabijecku na
mékky povrch, na kterém by mohlo dojit
k zablokovani ventilaénich drazek, coz
by zplisobilo nadmérné zvyseni teploty
uvnitf nabije¢ky. Umistéte nabijeCku na
takova mista, ktera jsou mimo dosah zdroj(i
tepla. Odvod tepla z nabijeCky je provadén
pfes drazky v horni a spodni ¢asti krytu
nabijeCky.

* Nepouzivejte nabijecku s poSkozenym
napajecim kabelem nebo s poskozenou
zastrékou — zajistéte okamzitou vymeénu
poskozenych Casti.

* Nepouzivejte nabijec¢ku, doslo-li k prud-
kému narazu do nabijecky, k jejimu
padu nebo k jejimu poskozeni jinym
zpUsobem. Svérte jeji opravu autorizo-
vanému servisu.

* Nepokousejte se o demontaz nabijecky;
musi-li byt provedena oprava, svérte
tuto opravu autorizovanému servisu.
Nespravné smontovani nabijecky mize
vést ke zpusobeni pozaru nebo k Urazu
elektrickym proudem.

* Pred ¢isténim nabijecku vzdy odpojte
od elektrické sité. Timto zpisobem
omezite riziko urazu elektrickym prou-
dem. Vyjmuti akumulatoru riziko Urazu
nesnizuje.

* NIKDY se nepokouS$ejte spojit 2 nabijecky
dohromady.

+ Nabije€¢ka je uréena pro pouziti se
standardnim napétim elektrické sité
230 V. NepokousSejte se nabijecku
pouzit s jinym napajecim napétim. To se
nevztahuje na nabijecky do automobild.

TYTO POKYNY USCHOVEJTE
Nabijecky
Va$Se nabijeCka DE9116 umozfiuje nabijet

akumulatory DEWALT NiCd a NiMH
v napétovém rozsahu od 7,2 V do 18 V.

VaSe nabijeCka DE9118 umoziuje nabijet
akumulatory DEWALT NiCd v napétovém
rozsahuod 7,2V do 14,4 V.



Nabijecka DE9135 mUlze nabijet akumulatory
typu NiCd, NiMH a Li-lon s napétim 7,2 az
18 V.

Tyto nabijeCky nemusi byt Zadnym zpusobem
sefizovany a jsou zkonstruovany tak, aby byla
zajisténa jejich co nejjednodussi obsluha.

Postup nabijeni

NEBEZPECi: Nebezpeti smrtelného
urazu elektrickym proudem. Na nabi-
jecich svorkach nabijeCky je napéti
230 V. Nezkoumejte vodivymi pred-
méty. Nebezpeci urazu elektrickym
proudem.

Pfed vloZzenim akumulatoru do nabijeCky
zapojte napajeci kabel nabijecky (k) do
zasuvky elektricke sité.

Akumulator vioZte do nabijecky. Cerveny
indikator (nabijeni) zaCne blikat a proces
nabijeni bude zahajen.

Ukonc€eni nabijeni bude indikovano
nepfetrzitym svicenim ¢ervené kontrolky.
Akumulator je zcela nabit a mUze byt oka-
mzité pouzit nebo mize zlstat zasunut
v nabijecce.

Pribéh nabijeni
Stav nabiti akumulatoru je podrobné popsan
VvV nize uvedené tabulce.

Stav nabiti

nabijeni

zcela nabito

prodleva zahfaty/studeny
akumulator

akumulator vyméiite

zavada

Automatické oziveni (pouze pro
modely DE9116, DE9135)

Rezim automatického ozZiveni provede vyrov-
nani jednotlivych €lanku akumulatoru podle
jejich maximalni kapacity. Oziveni akumulatoru
by mélo byt provedeno kazdy tyden, nebo
pokud jiz akumulator nepodava stejny vykon.

OzZiveni akumulatoru provedete obvyklym
vlozenim akumulatoru do nabijeCky. Akumula-
tor ponechejte v nabijecce alespon 8 hodin.

10

Prodleva zahraty / studeny
akumulator (pouze pro modely
DE9116, DE9135)

Pokud nabijeCka detekuje, ze je akumulator
pfili§ zahraty nebo studeny, automaticky spusti
funkci prodlevy zahfatého / studeného akumu-
latoru a pozastavi proces nabijeni do doby,
nez akumulator dosahne pfiméfené teploty.
Poté bude nabijeCka automaticky pokracovat
v nabijeni. Tato funkce zajisti udrzeni maximal-
ni zivotnosti akumulatoru.

OCHRANA PRED UPLNYM VYBITIM
Pokud je akumulator v naradi, je chranén pfed
uplnym vybitim.

Dulezité bezpecnostni pokyny
pro vSechny typy akumulatoru

PFi objednavani nahradnich akumulatorl se
ujistéte, zda jste do objednavky napsali kata-
logové Cislo akumulatoru a také jeho napéti.
Porovnejte informace uvedené v tabulce na
konci tohoto navodu, abyste se ujistili o kom-
patibilité nabijecek a akumulatora.

Po vyjmuti z obalu neni akumulator zcela
nabit. Pfed pouzitim akumulatoru a nabijeCky
si pfeCtéte niZze uvedené bezpecénostni pokyny.
Pfi nabijeni potom postupujte podle uvedenych
pokyna.

PRECTETE SI VSECHNY POKYNY

* Nenabijejte a nepouzivejte akumulator
ve vybusném prostredi, jako jsou napfi-
klad prostory s vyskytem hoflavych
kapalin, plynti nebo prasnych latek.
JiskFeni pfi vkladani nebo vyjimani akumu-
latoru z nabije¢ky muze zpUsobit vzniceni
prachu nebo vypara.

*  Akumulatory nabijejte pouze v nabijeCkach
DEWALT.

« Dbejte na to, aby NEDOSLO k postiikani
nebo ponofeni akumulatoru do vody nebo
do jiné kapaliny.

* Neskladujte a nepouzivejte naradi
a akumulatory na mistech, kde muze
teplota dosahnout nebo prekrocit 40°C
(jako jsou venkovni domky nebo kovové
budovy v lété).



NEBEZPECI: Nebezpe&i smrtelného
urazu elektrickym proudem. Nikdy se
nepokousejte z jakéhokoliv dlvodu
akumulator otevfit. Dojde-li k prask-
nuti nebo poskozeni obalu akumu-
latoru, nevkladejte tento akumulator
do nabije¢ky. Mohlo by dojit k Urazu
elektrickym proudem. PoSkozené
akumulatory by mély byt vraceny do
autorizovaného servisu, kde bude
zajisténa jejich recyklace.
VAROVANI: Nikdy se nepokousejte
z jakéhokoliv divodu akumulator ote-
vfit. Dojde-li k prasknuti nebo posko-
zeni obalu akumulatoru, nevkladejte
tento akumulator do nabijeCky. Davejte
pozor, aby nedoslo k rozdrceni, padu
nebo jinému poskozeni akumulatoru.
Nepouzivejte akumulator nebo nabi-
jeCku, doSlo-li k prudkému néarazu,
padu, pfetiZzeni nebo poskozeni téchto
vyrobkl jinym zplUsobem (napfiklad
propichnuti hfebikem, naraz kladi-
vem, rozSlapnuti atd.). PoSkozené
akumulatory by mély byt vraceny do
autorizovaného servisu, kde bude
zajiSténa jejich recyklace.

UPOZORNENI: Neni-li naradi pouzi-

vano, pri odkladani postavte naradi

na stabilni povrch tak, aby nemohlo
dojit k jeho padu. Néktera naradi

s rozmérnymi akumulatory zlstanou

na takovém akumulatoru stat ve vzpfi-

mené poloze, ale snadno mize dojit

k jejich prevrzeni.

SPECIFICKE BEZPECNOSTNi POKYNY

PRO AKUMULATORY TYPU NiCd NEBO

NiMH

 Nespalujte akumulatory, i kdyz jsou
znacné poskozeny nebo zcela opotre-
bovany. Akumulator muze v ohni explodo-
vat.

* Piiextrémnim namahani nebo pfi vyso-
kych teplotach mize dochazet u aku-
mulatoru k malému uniku kapaliny. To
neni znamkou poruchy.

Dojde-li ovSem k poskozeni vnéjsiho obalu

akumulatoru:

a. adojde k potfisnéni vasi pokozky kapa-
linou z akumulatoru, ihned zasazené
misto nékolik minut omyvejte mydlem
a vodou.

A
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b. a kapalina z akumulatoru zasahne
vaSe oCi, okamzité je zaCnéte vypla-
chovat Cistou vodou po dobu mini-
malné 10 minut a ihned vyhledejte
lékafskou pomoc. (Poznamka pro
Iékare: Kapalina je 25 - 35% roztok

hydroxidu draselného.)

SPECIFICKE BEZPECNOSTNi POKYNY

PRO AKUMULATORY TYPU Li-lon

* Nespalujte akumulatory, i kdyz jsou
znacné poskozeny nebo zcela opo-
tfrebovany. Akumulator mize v ohni
explodovat. Pfi spalovani akumulatora
typu Li-lon dochazi k vytvareni toxickych
vyparu a uvolfovani ¢aste¢ek materiald.

+ Dostane-li se obsah akumulatoru na
pokozku, ihned zasazené misto omyj-
te mydlem a vodou. Dostane-li se vam
kapalina z akumulatoru do oc€i, vyplachujte
oteviené o€i vodou zhruba 15 minut nebo
po dobu, dokud podrazdéni neustane.
Je-li nutné Iékarské oSetreni, elektrolytem
akumulatoru je smés tekutych organickych
uhli¢itanu a soli lithia.

+ Otevrené ¢élanky akumulatoru uvolnuji
latky zpUsobujici podrazdéni dycha-
cich cest. Zajistéte pfisun Cerstvého
vzduchu. Pretrvavaiji-li uvedené symptomy,
vyhledejte |€ékarské oSetreni.

VAROVANI: Riziko popaleni. Je-li
kapalina akumulatoru vystavena
jiskFeni nebo otevienému plamenu,
muZze dojit k jejimu vzniceni

Krytka akumulatoru (obr. 3)

Ochranna krytka slouzi k ochrané kontaktu
nepouzivaného akumulatoru. Pokud by neby-
la tato krytka nasazena, mohlo by dojit ke
zkratovani kontakt( akumulatoru kovovymi
pfedméty a tim k jeho poSkozeni nebo ke
vzniku pozaru.

1. Pred vlozenim akumulatoru do nabijeCky
nebo do naradi z néj odstrarte ochrannou
krytku (obr. 3A).

Po vyjmuti akumulatoru z nabijecky
nebo z nafadi nasadte ihned na kontakty
ochrannou krytku (obr. 3B).

VAROVANI: Pfed uloZzenim nebo pied
A pfenasenim odpojeného akumulatoru
se ujistéte, zda ma nasazenu ochran-
nou krytku.



Akumulator (obr. 1)

TYP AKUMULATORU
Model DC733 je napajen akumulatory, které
maji napéti 14,4 V.

Modely DC740 a DW9O07 pracuji s akumulatory,
které maji napéti 12 V.

Model DC750 je napajen akumulatory, které
maji napéti 9,6 V.

Doporuceni ke skladovani

1. NejvhodnéjSi misto pro skladovani je
v chladu a suchu, z dosahu pfimého
slunec¢niho zafeni a nadmérného tepla Ci
chladu.

2. DelSi doba skladovani nezplsobi poskoze-

ni nabijeCky ani akumulatoru. Pfi splnéni
podminek je Ize skladovat déle jak 5 let.

Stitky na nabijeéce a na akumu-
latoru

Vedle piktogramu uvedenych v pfiru¢ce mohou
Stitky na nabije¢ce a akumulatoru obsahovat
nasledujici piktogramy:

Pfed pouzitim si precCtéte navod

k obsluze.

Nabijeni akumulatoru.

Akumulator nabit.

Vadny akumulator.

Prodleva zahfaty / studeny aku-
----- mulator.

Nezkoumejte vodivymi pfedméty.

Poskozené akumulatory nena-
bijejte.
Pouzivejte pouze akumulatory
DEWALT, jiné typy mohou explo-
dovat, zpuUsobit Uraz a hmotné
Skody.

Zabrante styku s vodou.

Poskozené kabely ihned
vymeénte.
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Nabijejte pouze v rozmezi teplot
od 4 °C do 40 °C.

Likvidaci akumulatorl provadéjte
s ohledem na zivotni prostredi.

Akumuléatory typu NiMH, NiCd+
a Li-lon nikdy nespalujte.

Nabiji akumulatory NiMH a NiCd.
Nabiji akumulatory Li-lon.

Doba nabijeni je uvedena v tech-
nickych udajich.

Obsah baleni

Baleni obsahuje:

Akumulatorova vrtacka/Sroubovak
NabijeCka

Akumulator (modely K)

Akumulatory (modely KL a KB)
Sroubovaci nasada

Kuffik (pouze u modelu K)

Navod k pouziti

Vykresova dokumentace

POZNAMKA: U modelt N nejsou obsahem
baleni akumulatory a nabijecka.

Zkontrolujte, zda béhem pfepravy nedoslo
k poSkozeni naradi, jeho ¢asti nebo pfislu-
Senstvi.

Pfed zahajenim pracovnich operaci
vénujte dostatek ¢asu peclivému procteni
a pochopeni tohoto navodu.

Popis (obr. 1 - 3)

VAROVANI: Neprovadéjte zadné
upravy naradi ani jeho soucasti. Moh-
lo by dojit k urazu nebo k poSkozeni
Spinac s regulaci otacek
Prepinac chodu vpred / vzad

naradi
Rychloupinaci skli€idlo
Voli€¢ rezimu / prstenec pro nastaveni
krouticiho momentu
Nastaveni prstence
Voli¢ dvou rychlosti
Rukojet
Akumulator
Uvolnovaci tla€itka
NabijeCka
Indikator nabijeni (Eerveny)
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POUZITi VYROBKU

Vase akumulatorova vrtacka / Sroubovak je
urCena pro lehké vrtaci a Sroubovaci aplika-
ce.

NEPOUZIVEJTE ve vihkém prostiedi nebo
v prostfedi s vyskytem hoflavych kapalin
a plyna.

Tyto akumulatorové vrtacky/Sroubovaky jsou
profesionalnim elektrickym naradim.

ZABRANTE détem, aby se s timto naradim
dostaly do kontaktu Pouzivaji-li toto zafizeni
nezkuSené osoby, musi byt zajistén odborny
dozor.

Elektricka bezpecnost

Elektromotor byl zkonstruovan pouze pro jedno
napajeci napéti. Vzdy zkontrolujte, zda napéti
akumulatoru odpovida napéti na vykonovém
Stitku naradi. Ujistéte se také, zdali hodnota
napéti vasi nabije€ky odpovida hodnoté napéti
vas$i zasuvky ve zdi.

[

Va$e nabijeCka DEWALT je chranéna
dvojitou izolaci v souladu s normou
EN 60335; z tohoto dlvodu neni nutné
pouziti zemniciho vodice.

Pokud je napajeci kabel poSkozen, musi byt
nahrazen v servisni siti spole¢nosti DEWALT
specialnim typem.

Pouziti prodluzovaciho kabelu

Pokud to neni nezbytné nutné, prodluzovaci
kabel nepouzivejte. Pouzivejte schvaleny
prodluzovaci kabel vhodny pro vas$i nabijeCku
(viz technické udaje). Minimalni prarez vodice
je 1 mm? a maximalni délka je 30m.

V pfipadé pouziti navinovaciho kabelu, odvirite
vzdy celou délku kabelu.

MONTAZ A SERIZENI

VAROVANI: Pied sestavenim a sefi-
zenim vzdy vyjméte akumulator. Pred
vloZzenim nebo vyjmutim akumulatoru
naradi vzdy vypnéte.

VAROVANI: Pouzivejte pouze akumu-
latory a nabijeCky DEWALT.

A\
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Vkladani a vyjimani akumulatoru
z naradi (obr. 2)

VAROVANI: Pfed nasazenim nebo
A sejmutim pfisluSenstvi, pfed prova-
dénim sefizeni nebo pfed vyménou
pracovniho pfisluSenstvi a nastavcu,
vypnéte naradi a odpojte jej od
napajeciho napéti, abyste snizili
riziko zpUsobeni zranéni. Nahodné
spusténi by mohlo zpUsobit Uraz.

VLOZENi AKUMULATORU DO RUKOJETI

NARADI

1. Srovnejte zakladnu nafadi s drazkou uvnitf

rukojeti naradi (obr. 2).

Nasurite akumulator fadné do rukojeti tak,

abyste slySeli kliknuti, coz znamena jeho

zajisténi v rukojeti naradi.

VYJMUTi AKUMULATORU Z NARADI

1. Stisknéte uvolnovaci tlacitka (j) a akumu-
lator z rukojeti naradi vysunte.

2. Vlozte akumulator do nabije¢ky podle
pokynu uvedenych v ¢asti pojednavajici
o nabijecce.

VKLADANI A VYJiMANI NASAD (OBR. 1,

4)

1. Skli¢idlo rozeviete otoenim objimky (n)
proti sméru hodinovych ruci¢ek a vlozZte
do néj nasadu.

2.

2. Nasadu zasunte co nejhloubéji a pred
dotazenim ji mirné povytahnéte.

3. Pevné dotahnéte otoCenim objimky ve
sméru hodinovych rucicek.

4. Opacnym postupem nasadu vyjmete.

VOLBA PRACOVNIHO REZIMU NEBO
NASTAVENiI KROUTICIHO MOMENTU
(OBR. 5)

Prstencem tohoto nafadi je mozné nastavit 15
poloh krouticiho momentu v zavislosti podle
pouzité velikosti Sroubk( a materialu obrobku.
Nastaveni krouticiho momentu je podrobné
popsano v kapitole Sroubovani.

Nastavenim ukazatele na prstenci (e) na
symbol nebo €islici na krytu (o) provedete volbu
rezimu vrtani nebo utahovani.

PREPINAC CHODU VPRED/VZAD
(OBR. 6)

Zvolit smér otaceni je mozné pomoci prepinace
chodu vpfed/vzad (b) tak, jak je znazornéno
(viz Sipky na naradi).



VAROVANI: Ke sniZeni rizika drazu
vzdy pfed zménou sméru otaceni
pockejte, aZz se motor zcela zastavi.

VOLIC DVOU RYCHLOSTI (OBR. 7)

Vase naradi je vybaveno voli€em dvou rych-
losti (f) pro zménu poméru rychlosti/krouticiho
momentu.

1 nizké otacky/vysoky kroutici moment
(vrtani vétSich otvorl nebo Sroubovani)
2 vysoka rychlost/nizky kroutici moment

(vrtani mensich otvoru)

Rychlostni rozsahy jsou uvedeny v technickych
datech.
VAROVANI: Ke snizeni rizika drazu:
A » Prepinac volby rychlosti pfepné-
te vzdy zcela vpfed nebo zcela
vzad.
* Voli€ rychlosti nepfepinejte pfri
maximalnich otackach nebo
béhem pouzivani naradi.

Sejmuti a nasazeni sklicidla
(obr. 7, 8)

DW907

1. Co nejvice rozevrete Celisti skli¢idla.

2. Do sklicidla zasunte Sroubovak a otacenim
ve sméru hodinovych ruc€i¢ek odSroubujte
pfidrzny Sroub skli€idla, jak je znazornéno
na obrazku F.

Do skli¢idla upnéte imbusovy kli¢ a udefte
do néj kladivem tak, jak je znazornéno na
obrazku G. Tim se skli€idlo uvolni dosta-
te€né na to, aby jej bylo mozné odSroubo-
vat rukou.

Opacnym postupem skli€idlo nasadite.

PROVOZ

4.

Pokyny pro obsluhu

VAROVANI: Ke sniZeni rizika Urazu:
A « Vzdy dodrzujte bezpeénostni
pfedpisy a pfislusna nafizeni.

» Budte opatrni na umisténi elektric-
kého vedeni a potrubi.

* Na naradi pfili§ netlacte. Nadmér-
ny tlak na naradi neurychli vrtani,
ale snizi vykonnost naradi a mize
zkratit dobu jeho Zivotnosti.
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*  Snizte pfetizeni motoru pfi provrta-
ni tak, Ze postupné ke konci vrtani
sniZujte tlak na vrtany otvor.

*  Pfivytahovanivrtaku z vyvrtaného
otvoru nechejte motor v chodu.
Timto zpUsobem zabranite zasek-
nuti vrtaku.

PRED ZAHAJENiM PROVOZU:
1. Ujistéte se, zda je akumulator (zcela) nabi-
ty.

2. Upnéte si patfi€nou nasadu.

3. Oznacte si misto, kde bude vyvrtan
otvor.

4. Zvolte si smér otacek vpied nebo vzad.

ZAPNUTI A VYPNUTI (OBR. 1, 6)

1. Chcete-li naradi spustit, stisknéte spinac
s regulaci otacek (a). Otacky naradi jsou
urceny tlakem vyvijenym na tento spinac.

2. Chcete-li naradi vypnout, spina¢ uvolné-
te.
3. Pokud si prejete naradi zajistit, pfesurite

pfepina¢ chodu vpfed/vzad (b) do stfedové
polohy.

VAROVANI: Ke sniZeni rizika Grazu
je vrtaCka vybavena brzdou, aby se
nafadi zastavilo ihned po uvolnéni
stisku spinaCe s regulaci otacek.
Vrtani
1. Pomoci pfepinace rozsahu otacek zvolte
poZadovany rozsah otacCek / krouticiho
momentu tak, aby tyto hodnoty vyhovovaly
planovanému pracovnimu ukonu.
Pro vrtani do DREVA pouzijte spiralové
vrtaky, ploché vrtaky, vykonné hadovité
vrtaky nebo pily na otvory. Pro vrtani do
KOVU pouzijte spiralové vrtaky z rych-
lofezné oceli nebo pily na otvory. Pfi vrtani
do kovu pouzivejte mazivo. Vyjimkou je
odlévana ocel a mosaz, které mohou byt
vrtany za sucha.
Vzdy vyvijejte na nafadi tlak v ose vrtaku.
Vyvijejte takovy tlak, aby byl staly zabér
vrtaku a netlacte na naradi tak, aby
dochazelo k zastavovani motoru nebo
k vychylovani vrtaku.
Drzte naradi pevné obéma rukama, abyste
mohli regulovat pohyby vrtaku.
POKUD SE VRTACKA ZASTAVI, je to
obvykle zpusobeno jejim prFetizenim.
IHNED UVOLNETE SPOUST, vytahnéte
vrtak z obrobku a stanovte pfi€inu zasta-



veni. NEZAPINEJTE A NEVYPINEJTE
SPOUST, ABYSTE SE POKUSILI SPUS-
TIT ZASTAVENOU VRTACKU — MOHLO
BY TAK DOJIT K POSKOZENi VRTAC-
KY.

6. Pfivytahovani vrtaku z vyvrtaného otvoru
nechejte motor v chodu. Timto zpusobem
zabranite zaseknuti vrtaku.

SROUBOVANI (OBR. 1)

1. Pomoci spina¢e pro volbu sméru chodu
(b) zvolte smér otaceni vpfed nebo vzad.
Zkontrolujte, zda nastavena rychlost
a kroutici moment odpovidaji zvolenému
ukonu. Vlozte do skli¢idla pfislusenstvi pro
pozadovany montazni prvek a pfipevnéte
toto pfisluSenstvi jako vrtak.

2. Prstenec (d) nastavte do polohy 1 a zacné-
te Sroubovat (nizky kroutici moment).
Provedte nékolik pracovnich Ukon( na
zbytkovém materialu nebo na plose, ktera
neni vidét, abyste urcili spravnou polohu
nastaveni prstence krouticiho momentu.

3. Pokud zac¢ne spojka pfilis rychle proklu-
zovat, pomoci prstence kroutici moment
podle potfeby zvyste.

UDRZBA

VaSe elektrické nafadi DEWALT bylo zkon-

struovano tak, aby pracovalo co nejdéle

s minimalnimi naroky na Gdrzbu. Radna péce

o naradi a jeho pravidelné CiSténi Vam zajisti

jeho bezproblémovy chod.

VAROVANI: Pied nasazenim nebo

A sejmutim pfisluSenstvi, pfed prova-

dénim sefizeni nebo pfed vyménou
pracovniho pfisluSenstvi a nastavcu,
vypnéte naradi a odpojte jej od
napajeciho napéti, abyste snizili
riziko zpUsobeni zranéni. Nahodné
spusténi by mohlo zpUsobit Uraz.

NabijeCka neni urCena k servisu. Uvnitf zafize-
ni nejsou zadné dily ur¢ené k servisu.

AYd
Mazani

VaSe elektrické nafadi nevyzaduje zadné
dal$i mazani.

Cisténi
VAROVANI: Jakmile ve vétracich

A otvorech na krytu naradi a v jejich
blizkosti uvidite nahromadéné nedcis-
toty a prach, vyfoukejte je proudem
suchého stlaceného vzduchu. Pfi pro-
vadéni tohoto Ukonu udrzby pouzivejte
schvalenou ochranu zraku a masku
proti prachu.
VAROVANI: K ¢isténi nekovovych

A soucasti naradi nikdy nepouzivejte
rozpoustédla nebo jiné agresivni latky.
Tyto typy chemikalii mohou plastové
materialy naradi poskodit. Pouzivejte
pouze hadfik zvihéeny jemnym mydlo-
vym roztokem. Zabrante proniknuti
jakékoliv kapaliny do vnitfnich ¢asti
zafizeni; nikdy zadné ¢asti naradi
neponorujte do kapaliny.

POKYNY PRO CISTENi NABIJECKY

VAROVANI: Nebezpedi trazu elektric-

A kym proudem. Pfed €isténim nabijeCku
vzdy odpoijte od elektrické sité. Necis-
toty a maziva mohou byt z povrchu
nabijeCky odstranény pomoci hadfiku
nebo mékkého kartace bez kovovych
Stétin. Nepouzivejte vodu nebo jiné
Cistici prostredky.

Doplninkové prislusenstvi

VAROVANI: Jiné pfislusenstvi, nez

A je pfisluSenstvi nabizené spoleCnosti
DEWALT, nebylo s timto vyrobkem
testovano. Proto by mohlo byt pouZiti
takového pfislusenstvi s timto nafadim
velmi nebezpecné. Pro snizeni rizika
urazu by mélo byt s timto vyrobkem
pouzivano pouze doporucené
prislusenstvi DEWALT.

DalSi podrobnosti tykajici se pfislusenstvi
ziskate u svého znackového prodejce.

Ochrana zivotniho prostredi

Tfidény odpad. Toto zafizeni nesmi
byt odhozeno do béZzného domovniho

odpadu.



AZ nebudete vas vyrobek DEWALT dale
potfebovat nebo uplyne doba jeho Zivotnosti,
nelikvidujte jej spolu s domovnim odpadem.
Zlikvidujte toto naradi ve tfidéném odpadu.

{Ay Tridény odpad umoziuje recyklaci

% a opétovné vyuziti pouzitych vyrob-
ki a obalovych materiald. Opétov-
né pouziti recyklovanych materiald
pomaha zabranit znecisténi Zivotniho
prostfedi a snizuje poZadavky na nové
suroviny.

Mistni nafizeni mohou obsahovat opatfeni
pro tfidéni odpadl z domacich elektrickych
zafizeni v mistnich sbérnych dvorech nebo
u dodavatele pfi zakoupeni nového vyrobku.

Spole¢nost DEWALT poskytuje sluzbu sbéru
a recyklace vyrobk( DEWALT po skonéeni
jejich technické Zivotnosti. Chcete-li vyuzit
této sluzby, dopravte prosim Vase nepotfebné
vyrobky do znackového servisu, kde na vlastni
naklady zajisti jejich recyklaci a ekologické
zpracovani.

Misto vaSi nejbliz8i autorizované servisni
poboCky DEWALT se dozvite na pfislusné
adrese uvedené na zadni strané této pFirucky.
Seznam servisnich stfedisek DEWALT
a podrobnosti o poprodejnim servisu naleznete
také na internetové adrese:
www.2helpU.com

Nabijitelny akumulator

Pokud pfestane akumulator s dlouhou Zivotnosti
dodavat dostateCnou uroven vykonu, je tfeba
jej dobit. Po ukon&eni jeho Zivotnosti provedte
jeho likvidaci tak, aby nedosSlo k ohroZeni
zivotniho prostredi:

* Nechejte naradi v chodu, dokud nedojde
k uplnému vybiti akumulatoru a potom jej
vyjméte z naradi.

* Akumulatory Li-lon, NiCd a NiMH lze
recyklovat. Odevzdejte je prosim autorizo-
vanému prodejci nebo v mistni recyklacni
stanici. Shromazdéné akumulatory budou
vhodnym zpuUsobem zlikvidovany nebo
recyklovany.
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Politika nasich sluzeb
zakaznikiim

Spokojenost zakaznika s vyrobkem a servisem
je nas nejvyssi cil. Kdykoliv budete potifebovat
radu ¢i pomoc, obratte se s divérou na nas
nejblizSi servis DEWALT, kde Vam vySkoleny
personal poskytne nase sluzby na nejvyssi
arovni.

Zaruka DEWALT

Blahopfejeme Vam k zakoupeni tohoto vysoko
kvalitniho vyrobku DEWALT. N&$ zavazek ke
kvalité v sobé samoziejmé zahrnuje také nase
sluzby zakaznikdm. Proto poskytujeme zarucni
dobu daleko presahujici minimalni pozadavky
vyplyvajici ze zakona.

Kvalita tohoto pfistroje nam umozfuje
poskytnout Vam 30 dni zaruku vymény. Pokud
se objevi v prubéhu 30 dni od zakoupeni naradi
jakykoliv nedostatek podléhajici zaruce, bude
Vam u Vaseho obchodniho nafadi vyménéno
za nové. Diky 1 ro€ni zaruce jistoty mate
narok po dobu 1 roku od zakoupeni pfistroje
na bezplatny servis v autorizovaném servisnim
stfedisku DEWALT. Zarukou kvality firma
DEWALT garantuje po dobu trvani zarucni
doby (24 mésica pfi nakupu pro pfimou
osobni spotfebu, 12 mésica pfi nakupu
pro podnikatelskou €innost) bezplatné
odstranéni jakékoliv materialové nebo vyrobni
zavady za nasledujicich podminek:

» Pfistrojbude dopraven (spolu s originalnim
zaruénim listem DEWALT a s dokladem
0 nakupu), do jednoho z povéfenych ser-
visnich stfedisek DEWALT, které jsou auto-
rizované k provadéni zarucnich oprav.

« Pristroj byl pouzivan pouze s originalnim
pfislusenstvim nebo pfidavnymi zafizenimi
a prislusenstvim BBW ¢i Piranha, které
je vyslovené doporucené jako vhodné
k pouziti spolu s pfistrojem DEWALT.

*  P¥istroj byl pouzZivan a udrzovan v souladu
s navodem k obsluze.

»  Motor pfistroje nebyl pfetézovan a nejsou
viditeIné zadné znamky poskozeni vlivem
vnéjsich vlivl.

* Do pfistroje nebylo zasahovano nepovola-
nou osobou. Osoby povolané tvofi perso-
nal servisnich stfedisek DEWALT, které
jsou autorizované k provadéni zarucnich
oprav.

zst00081942- 17-09-2008
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Navic poskytuje servis DEWALT na vSechny
provadéné opravy a vyménéné nahradni dily
dal$i servisni zaruéni dobu v trvani 6 mésica.

Zaruka se nevztahuje na spotiebni pfislusenstvi
(vrtaky, Sroubovaci nastavce, hoblovaci noze,
brusné kotouce, pilové listy, pilové kotouce,
brusny papir, apod.) ani na pfisluSenstvi
pfistroje poSkozené opotfebovanim.

Zarucni list je dokladem prav spotfebitele
— zakaznika ve smyslu § 620 Obc¢anského
zakoniku a § 429 Obchodniho zakoniku.
Patfi k prodavanému vyrobku odpovidajiciho
katalogového a vyrobniho Cisla jako jeho
pfisluSenstvi. PFfi kazdé reklamaci je tfeba
tento zaruéni list pfedlozit prodavajicimu,
pfipadné servisnimu stfedisku DEWALT
povéfenému vykonavanim zarucnich oprav. Ve
vlastnim zajmu si ho proto spolu s originalem
dokladu o nakupu peclivé uschovejte.

DEWALT nabizi rozsahlou sit" autorizovanych
servisnich opraven a sbérnych stfedisek.
Jejich seznam najdete na zaru¢nim listé. DalSi
informace tykajici se servisu muzete ziskat
na nize uvedenych telefonnich Cislech a na
internetové adrese www.2helpU.com.

Black & Decker

Klasterského 2
143 00 Praha 4 - Modrany
Ceska republika

tel: +420 244 402 450
fax: +420 241 770 204
recepce@blackanddecker.cz

Pravo na pfipadné zmény vyhrazeno.

02/2007



BLACK & DECKER

Klasterského 2

143 00 Praha 412 — Modrany

Ceska Republika

Tel.: 00420 2 444 02 450
00420 2 417 76 655,6

Servis: 00420 2 444 03 247

www.blackanddecker.cz

www.dewalt.cz

recepce@blackanddecker.cz

BAND SERVIS

K Pasekam 4440

760 01 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
www.bandservis.cz
bandservis@bandservis.cz

BLACK & DECKER

Stara Vajnorska cesta 8

831 04 Bratislava

Slovenska republika

Tel.: 004212 446 38 121,3
www.blackanddecker.sk
www.dewalt.sk
informacie@blackanddecker.sk

BAND SERVIS

Paulinska 22

917 01 Trnava

Tel.: 00421 33 551 10 63
www.bandservis.sk
p.talajka@bandservis.sk

BAND SERVIS

Garbiarska 5

040 01 Kosice

Tel.: 00421 55623 31 55
bandserviske@zoznam.sk

Fax:

Fax:

Fax:

Fax:

00420 2 417 70 204

00420 577 008 559

00421 2 446 38 122

00421 33 551 26 24
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D

Adresy servisu
Band Servis
Klasterského 2
CZ-14300 Praha 4
Tel.: 244 403 247
Fax: 241 770 167

Band Servis

K Pasekam 4440
CZz-76001 Zlin

Tel.: 577 008 550/551
Fax: 577 008 559
http://www.bandservis.cz

GO

Adresa servisu
Band Servis
Paulinska ul. 22
SK-91701 Trnava
Tel.: 033/55 11 063
Fax: 033/55 12 624

(€2 Dokumentace zarucni opravy

(K> Zaznamy o zaruénych opravach

cz Cislo Datum pFijmu Datum zakazky Cislo zakazky |Zavada Razitko
Podpis

SK Cislo Datum nahlasenia | Datum opravy Cislo Popis Peciatka
dodavky objednavky poruchy Podpis

02/05
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